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Uradni list Evropske unije C 82/51

ToZbeni razlogi in bistvene trditve

Zadevna znamka Skupnosti: besedna znamka ,BioGeneriX“ za
blago iz razredov 1 in 5 (prijava $t. 2 603 124).

Odlocha preizkusevalca: delna zavrnitev prijave.
Odlocba Odbora za pritozbe: zavrnitev pritozbe.

Navajani tozbeni razlogi: Krsitev ¢lena 7(1)(b) in (c) Uredbe (ES)
§t. 40/94 ("), ker naj bi bila prijavljena znamka brez slehernega
zahtevanega razlikovalnega uc¢inka in zato ni razpolozljiva.

(") Uredba Sveta (ES) §t. 40/94 z dne 20. decembra 1993, o znamki
Skupnosti (UL 1994, L 11, str. 1).

Tozba, vlozena 14. februarja 2007 — Movimondo Onlus
proti Komisiji

(Zadeva T-52/07)
(2007/C 82/106)

Jezik postopka: italijanscina

Stranki

TozZeca stranka: Movimondo Onlus (Rim, Italija) (Zastopniki: P.
Vitali, G. Verusio, G.M. Roberti in A. Franchi, odvetniki)

ToZena stranka: Komisija Evropskih skupnosti

Predlogi toZece stranke

— Naj se izpodbijana odlo¢ba razglasi za ni¢no;

— podredno, naj se na podlagi ¢lena 241 ES za nezakonita in
neuporabljiva razglasi ¢lena 133 in 175 Uredbe Komisije t.
2342/2002 z dne 23. decembra 2002;

— naj se Komisiji nalozi placilo strogkov.

TozZbeni razlogi in bistvene trditve

1. S to tozbo Associazione Movimondo ONLUS — nevladna
organizacija za mednarodno sodelovanje in solidarnost —
predlaga na podlagi ¢lena 230, Cetrti odstavek, ES razglasitev
ni¢nosti Odlo¢be Komisije z dne 1. decembra 2006, refe-
ren¢na $t. C(2006) 5802 koné., s katero je bila nevladni
organizaciji (NO) MOVIMONDO naloZena upravna kazen

zaradi hude krsitve poklicne etike in hude kritve pogod-
benih obveznosti.

. V zvezi s tem je treba pojasniti, da so pogodbena razmerja s

Komisijo v zvezi s humanitarnimi pomo¢mi in intervencijami
v okviru sodelovanja pri razvoju urejena z dvema pogod-
bama, imenovanima Sporazuma o subvencioniranju (Grant
Agreements), sklenjena na podlagi Okvirnih sporazumov o
partnerstvu (Framework Partnership Agreements) in splodnih
pogojev, ki se uporabljajo za sporazume. Zadevna Okvirna
sporazuma ECHO, v zvezi s katerima je Komisija nameravala
naloziti sporno kazen, sta naslednja:

— FPA §t. 3-134, podpisan 6. novembra 2003;

— FPA §t. CCP 99/0119 z dne 26. februarja 1999.

. V utemeljitev svoje tozbe za razglasitev ni¢nosti odlocbe z

dne 1. decembra 2006 se Movimondo sklicuje na pet
tozbenih razlogov.

V prvem toZbenem razlogu se toZeCa stranka sklicuje na
kriitev zakona v zvezi s cleni 93, 96 in 114 Uredbe Sveta
(ES, Euratom) $t. 1605/2002 o finanéni uredbi, ki se
uporablja za splo$ni proracun Evropskih skupnosti, in
uveljavlja ugovor nezakonitosti ¢lenov 133 in 175 Uredbe
Komisije (ES, Euratom) $t. 2342/2002 z dne 23. decembra
2002 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta
§t. 1605/2002 za kisitev ¢lena 183 Uredbe Sveta (ES,
Euratom) 3t. 2988/95 z dne 18. decembra 1995 o zaiiti
finan¢nih interesov Evropskih skupnosti.

V drugem tozbenem razlogu toZeca stranka Komisiji ocita
napacno in nepopolno presojo dejstev, ki jih ji je oditala, in
neobstoj dokonénih podatkov, na katere se opira odlocba, ki
nalaga kazen.

V tretjem tozbenem razlogu se toZeCa stranka sklicuje na
krsitev splosnega nacela varstva pravic obrambe.

V Cetrtem tozbenem razlogu se toZeca stranka sklicuje na
napacno presojo dejstev, na kateri naj bi temeljila kazen, in
neobstoj ocitanih dejanskih okolis¢in. Obenem se sklicuje na
krSitev nacela sorazmernosti in pomanjkanje obrazlozitve v
zvezi z ,ucinkovitim, sorazmernim in odvracilnim“ znacajem
upravnih in denarnih kazni, kot je dolo¢en v ¢lenu 114
finan¢ne uredbe 1605/2002.

Na koncu, v petem tozbenem razlogu se toZeca stranka skli-
cuje, prvi¢, na nedolocenost projektov, ki so temelj izpodbi-
jane odlocbe in na zastaralni rok. Obenem navaja neobstoj
akta Skupnosti, ki bi predvideval kazen, in na krsitev ¢lenov 2
(2) in 3(1) zgoraj navedene Uredbe Sveta 2988/95. Drugic,
sklicuje se na kritev ¢lenov 175 in 133 zgoraj navedene
Uredbe Komisije 2342/2002.



